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Horizontalement

1. Une histoire de galette.
2. Eut affaire a de nom-
breux voleurs — Canton —
La lyre était leur amie —
Nest: donc plus; 3. Se
trouvent dans des vésicu-
les — On n’en rencontre
plus en Sibérie — S’exhala.
4. On aimerait pouvoir ra-
jeunir comme lui — Rela-
tifs a une série — Composi-
teur romantique frangais
— Symbole. 5. Posséde un
des plus beaux musées du
monde — Canal — Exhale
une odeur. 6. Partie de
I’écorce terrestre — Priva-
tions de liberté. 7. En ma-
tiere de — Chevaliers —
Etrange étranger. 8. Pré-
nom - Ville d’Albanie. 9.
Utiliser — Homme poli-
tique suisse — Etendues
d’eau. 10. Ancien nom
d’une ville suisse — Projec-
tiles — Occit. 11. Espéce
de lichens — Petite mai-
son - Excroissance. 12.
Conviendra — Prénom fé-
minin — Perte de sensibili-
té. 13. Etablissement in-
dustriel — Séduite — Ville
de I’Yonne. 14. Quantité
de fil de trame — Alexan-
dre Dumas I’était — Com-
mune du Val-d’Oise. 15.
Organisme américain -
Mammiféres portant une
trompe — Personnage fa-
milier a tous les cruciver-
bistes — Né. 16. Vrai — Ri-
viere de ’Europe centrale
— Composée. 17. Note —
Célebre traitre — Moitié de
compositeur russe — Etat
européen. 18. Terme de
civilité — Choisie — Est
sensé faire rire — Soutien.
19. Dans un titre de Sartre
— Cri — Bandes de cuir ou
de toile — Initiales du com-
positeur de «Lakmé». 20.
Objets précieux — Posses-
sif — Femme de lettres
américaine — Grande ou-
verte.

Verticalement

1. A eule temps de faire de
beaux réves. 2. Beethoven
lui a écrit une lettre — Ta-
blier — Sorte de canard. 3.
Peut servir a écraser ou a
marcher - Impératrice
fort peu sympathique —
Voyelles. 4. Riesener s’y
adonnait - Voisins. 5.
Amas — Maréchal de Fran-
ce — Tiges ligneuses -
Moyen de locomotion. 6.
Symbole chimique inver-
sé — C’était, dit-on, le role
préféré de Moliere. 7. Roi
de Transoxiane — Prénom
étranger — Fis une mar-
que. 8. Fleur vivante
d’Amérique du Sud - Ré-
fute — Juste — Participe
passé. 9. Etat de ce qui est
chargé d’eau — Symbole de
vitesse — Sont souvent
fauchées. 10. Pas néces-
sairement blanche — Abré-
viation  religieuse -

1

Conjonction — Mauvaise
digestion. 11. Sorte de
pioche - Médicaments.
12. Ville de Suisse — Char-
pentes — Champion. 13.
Fréquente parfois les ho-
tels — Colérique — Philoso-
phe allemand. 14. Ecri-
vain danois — Imite. 15.
Abréviation religieuse —

MOTS
CROISES
GEANTS

Célebre fontaine de Syra-
cuse (deux orth.) — Oiseau
moins béte qu’on ne le dit
— Prénom. 16. Qui existe —
Joueur malchanceux — Pé-
riodes d’examen — Adver-
be. 17. Influence récipro-
que - Abréviation de
temps — Se dit de certaines
voitures — Possédées. 18.
Conversations — Démons-
tratif. 19. Embarrassant —
Ville d’Espagne — Relative
a une assemblée d’ecclé-
siastiques. 20. Ponctuels —
Ville de ’'Orne — Compor-
te douze chants.
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